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رســـالة مؤرخـــــة ٢٦ أيلــــول/ســــبتمبر ٢٠٠٢ موجهــــة مــــن الأمــــين العــــام 
  إلى رئيس مجلس الأمن 

أتشـرف بالإشـارة إلى قـرار مجلـس الأمـــن ٩٥٥ (١٩٩٤) المــؤرخ ٨ تشــرين الثــاني/ 
نوفمــبر ١٩٩٤، الــذي أنشــأ الــس بموجبــه المحكمــة الجنائيــة الدوليــة لمحاكمــة الأشـــخاص 
المسؤولين عن أعمال الإبادة الجماعية وغير ذلـك مـن الانتـهاكات الجسـيمة للقـانون الإنسـاني 
الدولي المرتكبة في إقليم روانـدا والمواطنـين الروانديـين المسـؤولين عـن أعمـال الإبـادة الجماعيـة 
وغيرها من الانتهاكات المماثلة المرتكبة في أراضـي الـدول اـاورة بـين ١ كـانون الثـاني/ينـاير 

و ٣١ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٤ (�المحكمة الدولية لرواندا�). 
كمـــا أتشـــرف بالإشـــــارة إلى قــــرارات مجلــــس الأمــــن ١١٦٥ (١٩٩٨) المــــؤرخ 
٣٠ نيسـان/أبريـل ١٩٩٨، و ١٣٢٩ (٢٠٠٠) المـــؤرخ ٣٠ تشــرين الثــاني/نوفمــبر ٢٠٠٠، 
و ١٤١١ (٢٠٠٢) المـــؤرخ ١٧ أيـــار/مـــايو ٢٠٠٢، و ١٤٣١ (٢٠٠٢) المــــؤرخ ٤ آب/ 
أغسطس ٢٠٠٢، التي عدل ا الس النظام الأساسـي للمحكمـة الدوليـة، بصورتـه المعتمـدة 

في القرار ٩٥٥ (١٩٩٤). 
فالمادتان ١٢ و ١٢ مكررا من النظام الأساسي للمحكمة الدولية لروانــدا، بصيغتـهما 

المعدلة، تنصان على ما يلي: 
�المادة ١٢ 

�مؤهلات القضاة 
�يشـترط في القضـاة الدائمـين والقضـــاة المخصصــين أن يكونــوا علــى خلــق 
رفيع، وأن تتوفر فيهم صفات التجرد والتراهة، وأن يكونـوا حـائزين للمؤهـلات الـتي 
تجعلها بلدام شرطا للتعيين في أرفـع المنـاصب القضائيـة. ويـولى الاعتبـار الواجـب في 
التشـكيل العـام للدوائـر، ولأقسـام الدوائـر، لخـبرة القضـاة في مجـــال القــانون الجنــائي، 

والقانون الدولي، بما فيه القانون الإنساني الدولي وقانون حقوق الإنسان. 
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�المادة ١٢ مكررا 
�انتخاب القضاة الدائمين 

تنتخـب الجمعيـة العامـة أحـد عشـر قاضيـــا مــن القضــاة الدائمــين للمحكمــة  - ١�
الدولية لرواندا من قائمة يقدمها مجلس الأمن، وذلك بالطريقة التالية: 

ـــدول غــير  يدعـو الأمـين العـام الـدول الأعضـاء في الأمـم المتحـدة وال �(أ)
الأعضاء التي تحتفظ ببعثـات مراقبة دائمة في مقـر الأمـم المتحـدة إلى تسـمية مرشـحين 

للتعيين كقضاة دائمين؛ 
في غضون ستين يوما من تـاريخ توجيـه الأمـين العـام للدعـوة، يجـوز  �(ب)
لكل دولة أن تسمي مرشحا أو اثنين ممن يستوفون المؤهلات المبينـة في المـادة ١٢ مـن 
النظام الأساسي، على ألا يتـم تسـمية مرشـحين مـن جنسـية واحـدة، ولا يكـون لأي 
منهما نفس جنسية أي قاض عضو في دائرة الاستئناف وانتخب أو عين قاضيـا دائمـا 
في المحكمـة الدوليـة لمحاكمـة الأشـخاص المسـؤولين عـن الانتـهاكات الجسـيمة للقــانون 
الإنساني الدولي المرتكبة في إقليم يوغوسـلافيا السـابقة منـذ سـنة ١٩٩١ (يشـار إليـها 
فيمـا بعـد بــ �المحكمـة الدوليـة ليوغوسـلافيا السـابقة�) وفقـا للمـادة ١٣ مكـررا مـــن 

النظام الأساسي لتلك المحكمة؛ 
يرسل الأمين العام إلى مجلس الأمن الترشيحات التي ترد إليه؛ ويضـع  �(ج)
مجلـس الأمـن قائمـة تتضمـن مـا لا يقـل عـن اثنـين وعشـرين ومـا لا يزيـد علـــى ثلاثــة 
ــولى  وثلاثـين مـن المرشـحين يختـارهم مـن قائمـة الترشـيحات الـتي تـرد إليـه، علـى أن ي
الاعتبار الواجب للتمثيل الكافي في المحكمة الدولية لرواندا للنظم القانونية الرئيسـية في 

العالم؛ 
يحيل رئيس مجلس الأمن قائمـة المرشـحين إلى رئيـس الجمعيـة العامـة.  �(د)
وتنتخب الجمعية العامة مـن هـذه القائمـة أحـد عشـر قاضيـا دائمـا للمحكمـة الدوليـة 
ـــة المطلقــة لأصــوات الــدول  لروانـدا. ويعلـن انتخـاب المرشـح إذا حصـل علـى الأغلبي
الأعضاء في الأمم المتحدة والدول غـير الأعضـاء الـتي تحتفـظ ببعثـات مراقبـة دائمـة في 
مقـر الأمـم المتحـدة. وفي حالـة حصـول اثنـين مـن المرشـحين مـن نفـس الجنسـية علــى 
أغلبية الأصوات المطلوبة، يعتبر المرشـح الـذي حصـل علـى عـدد أكـبر مـن الأصـوات 

هو المنتخب. 
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وفي حالة نشوء شاغر في دوائر المحكمة في مناصب القضاة الدائمين المنتخبـين  – ٢�
أو المعينين وفقا لهذه المادة، يقوم الأمين العام، وبعد التشاور مع رئيسـي مجلـس الأمـن 
والجمعية العامة، بتعيين شخص يكون مستوفيا للمؤهلات المحـددة في الفقـرة ١٢ مـن 

النظام الأساسي للفترة المتبقية من مدة الوظيفة الشاغرة. 
ينتخـب القضـاة الدائمـون المنتخبـون وفقـا لهـذه المـــادة لفــترة أربــع ســنوات.  - ٣�
ـــد وشــروط الخدمــة المطبقــة علــى قضــاة المحكمــة الدوليــة  وتطبـق عليـهم نفـس قواع

ليوغوسلافيا السابقة. ويجوز إعادة انتخام�. 
وبموجـب رسـالة مؤرخـة ٢٥ تمـوز/يوليـه ٢٠٠٢، دُعيـت الـدول الأعضـــاء في الأمــم 
المتحدة والدول غير الأعضاء التي تحتفظ ببعثات مراقبة دائمة في مقر الأمم المتحــدة إلى تسـمية 
مرشـحين لتعيـين ١١ قاضيـــا دائمــا في المحكمــة الدوليــة لروانــدا، وتم إبلاغــهم بأنــه ســيكون 
بمقدورهم، في غضون ٦٠ يوما من تاريخ تلك الرسـالة، تسـمية مرشـح أو اثنـين تتوفـر فيـهما 

الشروط المحددة في المادة ١٢ من النظام الأساسي للمحكمة، بصيغتها المعدلة. 
كما تم إبلاغهم بأم إذا ما قـرروا تسـمية مرشـحين اثنـين، وفقـا للفقـرة ١ (ب) مـن 
المـادة ١٢ مكـررا مـن النظـام الأساسـي للمحكمـة، بصيغتـه المعدلـة، فـلا بـد أن يكـون هذيـــن 

المرشحين من جنسيتين مختلفتين. 
ـــه وفقــا للفقــرة ١ (ب) مــن المــادة ١٢ مكــررا مــن النظــام  وتم إبلاغـهم كذلـك بأن
الأساسي للمحكمة، بصيغتـه المعدلـة، فـإن أي مرشـح أو مرشـحين اثنـين يجـب ألا يكونـا مـن 
جنسـية واحـدة، ولا يكـون لأي منـهما نفـس جنســـية أي قــاض عضــو في دائــرة الاســتئناف 
وانتخــب أو عــين قاضيــا دائمــــا في المحكمـــة الدوليـــة لمحاكمـــة الأشـــخاص المســـؤولين عـــن 
الانتهاكات الجسيمة للقانون الإنساني الدولي المرتكبة في إقليـم يوغوسـلافيا السـابقة منـذ سـنة 
١٩٩١ (يشار إليها فيمـا بعـد بــ �المحكمـة الدوليـة ليوغوسـلافيا السـابقة�) وفقـا للمـادة ١٣ 
مكررا من النظام الأساسي لتلك المحكمة. وتم إبلاغهم بأنـه بنـاء علـى ذلـك، يجـب ألا يسـموا 
مرشـحين مـن رعايـا البلـدان التاليـة: أسـتراليا، وإيطاليـا، وغيانـا، وفرنسـا، والولايـات المتحــدة 

الأمريكية. 
وعملا بالفقرة ١ (ج) من المادة ١٢ مكررا من النظـام الأساسـي للمحكمـة الدوليـة، 
بصيغته المعدلة، أتشرف بأن أحيل إلى مجلس الأمن طيه الترشـيحات السـبعة عشـر الـتي تلقيتـها 
من الدول الأعضاء في الأمم المتحدة والدول غير الأعضاء التي تحتفظ ببعثـات مراقبـة دائمـة في 
مقر الأمم المتحدة خلال فترة الستين يوما المنصوص عليها في الفقرة ١ (ب) من نفـس المـادة. 
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وتـرد في مرفـق هــذه الرســالة قائمــة بأسمــاء المرشــحين*، مرتبــة ترتيبــا أبجديــا، مــع البيانــات 
الشخصية المقدمة لي فيما يتصل بترشيحهم. 

وأشير في هذا الصدد إلى عدد المرشحين الذيـن تلقيـت أسمـاءهم يقـل عـن الحـد الأدنى 
البـالغ ٢٢ مرشـحا الـذي تنـص الفقـرة ١ (ج) مـــن المــادة ١٢ مكــررا مــن النظــام الأساســي 
ـــة الــتي ســيضعها مجلــس الأمــن  للمحكمـة الدوليـة، بصيغتـه المعدلـة، علـى وجودهـم في القائم

لإحالتها إلى الجمعية العامة. 
وأغتنم هذه الفرصة أيضا لأشـير إلى أنـه، عمـلا بـالفقرة ٣ مـن المـادة ١٢ مكـررا مـن 
النظام الأساسي للمحكمة الدولية لرواندا، بصيغته المعدلة، يعمـل القضـاة الدائمـون المنتخبـون 
ـــالي  للمحكمــة الدوليــة لروانــدا وفقــا لتلــك المــادة علــى أســاس التفــرغ، ولا يجــوز لهــم بالت

الاضطلاع بأي عمل آخر ذي طابع مهني خلال فترة توليهم لمناصبهم. 
وبمجرد انتخام للمحكمة الدولية، ينتظر منهم أن يقيموا في مقر المحكمــة في أروشـا. 
غير أنه إذا ما جرى، عملا بـالفقرة ٣ مـن المـادة ١٣ مـن النظـام الأساسـي للمحكمـة الدوليـة 
لروانـدا، بصيغتـه المعدلـة، وللفقـرة ٤ مـن المـادة ١٤ مـن النظـام الأساسـي للمحكمـــة الدوليــة 
ليوغوسلافيا السابقة، بصيغته المعدلة أيضـا، تكليفـهم مـن قبـل رئيـس المحكمـة الدوليـة لروانـدا 
بـالعمل في دائـرتي الاسـتئناف بـالمحكمتين، فينتظـر منـهم أن يقيمـوا في مقـر للمحكمـة الدوليـــة 

ليوغوسلافيا السابقة. 
(توقيع) كوفي ع. عنان 

 

 
 

اقتصر تعميم القائمة على أعضاء مجلس الأمن فقط.  *
 


